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Strazar

Potem tudi Skrzatov ni bilo
veC... Celada je glodala lobanjo.
Skozi bolecino se je plazila omotica.
V idaljavi je trepetala modrina in
razzrti robovi so Strleli v razZarjeno
brezvetrje. Nekaj je Zvetilo mozga-
ne ... pocutil se je kakor takrat, ko
je Se kot otrok imel velikega sovraz-
nika — nikoli ni vedel, kje se skriva,
z jezno rdeCico obdane ofi so pre-
Zale kakor dvoje hudob sredi naSo-
pirjene samozavesti... priblizal se
je Cisto potihem; in nih¢e nikoli ni
hotel razumeti ni¢esar, niti mama ne. Nekega dne pa so ga vendarle pre-
magali, za praznike je bilo, in zmagovalec je bila soseda.

Tovaris se je ustavil!

»Tam!« je pokazal s prstom proti trepetajodi modrini. France ni mogel
zaustaviti omotice, tudi Zvelenje ni odjenjalo, napenjal je ofi... niCesar
takega ni bilo tam — skalovje in migetajodi zrak; Zejen je bil, ustnice so
se zlepile, v grlu je skelelo kakor velika rana.

»Je sovraznik?« je vprafal mukoma. Tovani§ ga je zatudeno pogledal,
Cez ustnice je Sinilo nekaj preziru podobnega; ni maral vprasanj, samo
posluSati je bilo treba in razumeti, vse drugo je bilo odvef. France je
umaknil pogled, sram ga je bilo... tovan§ je rozljal z bajonetom, po
skalah so tekali kuicarji, v nogah je bolete utripalo, med razpokami se
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je tu in tam zganilo kakor dolgi strahovi, v grlu se je zataknil klobgi¢
vpradanj,

»Grem!« je zamomljal tovaris. France se je zdrznil; moléal je . . .

Nekje je zazvonilo — ubito in naveliano zvonjenje je bilo. Strmel je
za tovariSem, ki ga Ze dolgo ni bilo ve¢, v ofeh ga je §¢emelo . . . in zvonenje
je bilo samota in skalovje je bilo samota in kui¢arji in kade, tudi sovraznik,
ki bo planil nenadoma! Sonce se je hilo Ze nagnilo in v obraz je zavela
hladna sapica; napotil se je naprej, zvonjenje se je kakor osamljena Zalost
oprijemalo strahu . .. najbr je bil pogreb, sredi zaobljenih utnosti se je
Sopiril sovraznik, ostri kremplji so se pogrezali v mehkobo, da so se
solzile oéi, da je razbijalo v senceh... niéesar ni bilo mogote domisliti,
kritete barve so pozirale razpraskano boledino, iz izsuSenih zarodkov
se je dvigal prah; podutil se je kot pogrebec! Mrli¢a ni bilo! ... Mrli¢ bo
Sele potem, ko bodo odjeknile salve, ko bo zemlja &sto blizu, velika,
neskontna . . . in nidesar ve¢!

Zagledal je morje . . . bark ni bilo. Veliki mol¢edi madeZi so se raztezali
ez modrino in zalesketalo se je kdaj pa kdaj, da je zabolelo v odeh.
Obala je bila pusta, na produ ob pomolu so lezale razbitine odsluZenega
Colna, nad Eermi so krozli ptidi, pobotje je bilo porai€eno z borovci in
grmiteviem, v kotanji se je stiskala vas; med hiSami ni bilo opaziti nobenega
Zivljenja in tudi zvonjenje je bilo kakor mrtva, izsuSena trdota, ki ne pozna
domatnosti, Steza se je polagoma spudlala proti vasi — siva, mrtva
protelja so bols¢ala v popoldansko vrogino in otozno riganje osla, ki se je
utrgalo z nekega dvoriica, je spominjalo na kri¢anje bebca, ki svari pred
tujo, komaj sluteno norostjo.

France je zavil s poti. V uniformo se je zagrizlo bodi¢evje in po obrazu
je Stegetala pajéevina, zvonjenje je prenehalo, naslonil se je na skalo in
Cakal.. . osel je rigal $e kar naprej, sedaj Ze nekoliko hripavo in zdelo se je,
da sploh ne namerava odnehati; obzorje se je rahlo zameglilo, med megli-
cami se je potapljalo nekaj rdefkastega, grozilo je, da bo Zavsnilo po
lobanji, da bo razpraskalo o¢i — sovraznik je bil nadopirjen in besen,
kot da nikoli ne bi bilo nobene sosede, ki ga je premagala, in kot da
France ne bi videl na lastne od&, kako so mu trgali drobovino . .. Zaslial
je smeh! Cisto razlotno! Le nekaj korakov stran je bilo! Pograbil je pusko!

»Kdo je!?« Srce mu je razbijalo Pa ne od strahu — od nekega zanosa,
od modi, ki jo je Cutil v desnem kazalcu . . .!

»No, le nikar ne bodi tako hud.« Grmilevje se je zganilo... Lepa
je bila. Temni lasje so v lahnih kodnih padali &ez ramena, velike vlaZne
oti so zrle pogumno in nekoliko zapeljivo, ustnice so se Yobile, kot da bi
se jim zahotelo poljubov. Stopala je potasi, mehko ez skalovje, nekoliko
prevet mestna obleka se je oprijemala vitkega zivota kakor pozelenje.

»$tojl« je zavpil France in nameril med o&i. Osel je zopet zarigal.

»Kdo si?! Kaj hole§ od mene?« Nasmehnila se je. Nekoliko Zivéno
si je popravila lase in v nasmesek je silila zadrega.

»Kdo te je poslal?! Hitro! Zini 7e!«

»Nihie me ni poslal. Sama sem prisla. Prinesla sem vina . . .«
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»Nisem Zejen!«

V grmovju ni bilo opaziti nicesar. Dekle je povesilo pogled. Nasmesek
se je utopil v nekaks$ni otoZnosti, roka, ki je ponujala steklenico, je omahnila.
Franceta je obslo zmagoslavje. Zacutil je moé, ki je sevala iz naperjene
cevi, v kazalcu je zapeljivo §¢emelo.

»Na kolenal« je skoraj zavpil. Ubogala je.

»Pridi blize!l« Opazoval jo je prek cevi. NeZni obraz se je skremzil,
v oleh so se zalesketale solze. Kolena so trdo drsala po robidovju.

»Kdo te posilja!?«

»Nih¢e! Saj sem Ze povedala, da . . .«

»Kje se skriva sovraznik!?«

Pogledala ga je zacudeno. Po licih so zdrknile solze. France se je tresel.
V grlu ga je stiskalo sovrastvo, najraje bi sprozil in pobegnil in ... solze
so ga drazile, saj so bile kakor tiste prave. Milka je jokala, ko je odhajal,
tudi mama in stara soseda, solze so bile prav take; toda sovraznik je
sposoben najpodlejiih prevar, Zze v Citankah je pisalo in tudi stareSine so
pravili tako — ponuja ti vina, da ti strupa, hlini Zalost, v resnici pa se
veseli . . .

»Izpijl« je ukazal. Prijela je steklenico in pila. Pozirala je. Zaprla
je o¢i. Velike, temne trepalnice so Se poudarile neznost in mehkobo, prsi
so se razko$no napele. Odmaknila je steklenico. Tezko je dihala. France
je povesil pusko.

»Vstanil« HvaleZno se je nasmehnila. Nekaj pricakovanju podobnega
je zadrhtelo v solznih oc¢eh.

»Greval«

Stopala sta po kamniti stezi proti vasi. Siva procelja so grozece molcala;
v temnih laseh se je svetlikala pajéevina.

Pred hiSami so Cepele starke in ju opazovale. Oblecene so bile v ¢rno,
kakor da ¢akajo na pogreb ... potem so vstajale in jima sledile. France
se je strahoma oziral. Krilile so z rokami, risale so nekakine kroge po
zraku, usta so se jim raztegnile v slinaste nasmes$ke, nekatere so se muzale
in kazale na dekle, spet druge so zamaknjeno strmele v nebo.

»Ne oziraj sel« je zaSepetala temnolaska. Prijela ga je za roko. Starke
so zavzdihnile. Bilo mu je neprijetno. Cutil je slabost, ki se je pocasi
polascala telesa, in zazdelo se mu je, da so se hiSe mevarno nagnile in da
bo vsak ¢as zahre$calo. .. Pred gostilno so ¢akali starci, kot da bi gledal
mrli¢e — nabuhli so bili in betezni, drZali so se togo, nekoliko prevet
slovesno, kmaSna oblagila so smrdela po naftalinu.

»Tako, pripeljala sem gal« je spregovorilo dekle. »Sedaj se nam ni treba
niesar ve¢ bati, mlad je in molan.« Nekateri najbrZ niso dovolj dobro
razumeli, stikali so glave in kazali na Franceta; mlajsih ljudi ni bilo, tudi
otrok ne.

»Samo da je zdrav,« je zavzdihnila neka starka. V mnoZici je zavrialo.
Prisli so blize. Otipavali so ga in nekaj momljali med seboj. France ni vedel,
kam bi z rokami, zalivala ga je vrogica, na strehah ni bilo niCesar . . .

»Zdrav jel« so ugotovili in se zopet umaknili.
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»Koliko zmore, bom pa Ze sama ugotovila,« se je zasmejala temnolaska,

»Kar daj, saj ti nobena ne brani.« Nekaj se jih je zahihitalo, potem so

govorili vsevprek in se $alili... dekle ga je poljubilo na usta, nekdo je
zazvizgal.

France je pil. Valovi so butali ob skalovje in bilo je, kot da bi se
pogrezalo nekaj temnega v temo — valovi, lasje, vino ... me3alo se je in
stapljalo, glasba, pijani glasovi; v vasi so rajali, udarjalo je ob Ceri, lomilo
se je, razgpriilo v drobce; nol je pozirala, sredi peneSih se valov se je
izgubljalo Zivljenje nekih ljudi, v bufanju teme, v brezdanjih globinah se je
izni¢ilo brez sledu vse, kar je drhtelo, kar je bilo pijanega, Se strah ni
segal kaj dlje od plitvin . .. potem, potem je bila Iucka, tudi solze so bile
in enakomerno utripanje, kot da bi kricala samota in kriki so bili rdedi,
zagrizli so se v odi, bili so utrinki, madezi; vino je zmagovalo in tema in
lug; ¢e bi ne bilo ust in ofi in ufes... cel kup smrti, strahov, bucanja,
zmag, porazov, priostrenih robov, miline . .. z obrazi, z nasmehi, z dlanmi,
z ljubeznijo — obrazi so za izpiranje madeZev in trebubov, drugega se ne
da otipati, le slutnja ostane, v odtenkih se zalesketajo repinje Cesarkoli,
tudi neba in pletenke, v odtenkih utripanja se priZiga in ugasa nekak$na
minljivost brez konca in laZ in Hana ... v silhueti ni bilo luci, izgubljala
se je v valovih in med borovci, tudi v laseh; prisla je, potem bo odsla, ostale
bodo é&repinje, kajti Crepinje niso tema, srce pa utripa v temi, Ceprav so
utrinki rde& kakor kri in ustnice in strahovi se rojevajo v temi in ko-
prnenja. ..

»Prisla sem.«

»Prifla si, Hana, pa nima$ o¢i, tudi ust nima$ in uSes. Poglej, tukaj so
crepinje. Vabijo! Sezuj se, draga Hana in plesi, plesi . .. saj je no¢ in tema,
veter ti bo razmrsil lase in ¢repinje niso tema, Hana!«

»Nisem Hana! Marjetica sem! Tudi plesala ne bom, ker je lucka.«

»Ni lu¢ke, Hana, le svetilnik je.« '

»Nisem Hana!« Krilila je z rokama kot starke v vasi, glas ji je bil
nekoliko hripav in tresel se je. Strmela je v no¢, v valove in zdelo se je,
da nekomu nekaj dopoveduje.

»Sezuj se, prosim! in plesi . . . potem bodo ladje!«

»Ne bo jih, ker ni svetilnika, samo Iu¢ka je.« Obrnila se je k Francetu
in sedla. »Ljubila se boval« je spregovorila po daljfem premolku, skoraj
ukazovalno. »Tukaj, vso no¢, vse no¢i in otroci bodo in lucka ne bo
ugasnila.« Bozala ga je in poljubljala. Dlani so drsele po kozi, mehko, tople
so bile, tudi ustnice . . . &util jih je vsepovsod, bile so kot spomin, kot nekaj
daljnega in zopet kot strast, ki zaziga, ki jemlje!

»Jaz sem vojak!« je zasopel France.

»Sleci se in sezuj, otipaj, kako toplo je v mojem telesu... Ne bo§ ved
vojak!« Lucka je Se zmeraj utripala, enakomerno, pocasi, zadrhtela je na
prsih, na obrazu, na stegnih, le za trenutek in zopet ugasnila. Bil je
svetilnik, France je vedel, in dekle, ki ga je objemalo, je bila Hana, temno-
Jaska vlaZnih ofi... in svetilnik privablja ladje in sovraZnik je sposoben
najpodlejsih prevar!
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»Psical Kdo te podilja!?«

»Nih¢e, France! Poglej moje prsi, na, vzemi, jemlji . . .«

France se je iztrgal iz objema! Pograbil je pusko!

»Kje je sovraznik!?« je siknil grozece in nameril. Ni se bala, Se zmenila
se ni. BoZala se je po stegnih in si tladila prste v mednoZje.

»Ni sovraznika, France,« je zaSepetala, »nikjer ni nobenega sovraZnika,
pridi, vzemi me, tako razvneto je, odprto, vlazno, poglej, daj roko France,
pobozaj. . .«

»Kar daj, ¢akam!« Zapenjala si je obleko. RazmrSeni lasje so jo delali
bojevito, napadalno, tripajofa lu¢ je odsevala v oceh, vstala je in se pri-
blizala Francetu.

»Ubogal bos!« je siknila. »Na kolenih bos prosil!«

»Utihni, mrhal« je zahropel France.

»Izpraskala ti bom o&i, prekleti!« Stiskala je zobe! Planila je razjarjena,
zacutil je boleino. Pritisnil je!... Ni¢! Obsla ga je groza, puska je bila
prazna! Segel je po bajonetu! Ni ga bilo! Krohotala se je, z izbuljenimi,
rdece svetlikajofimi se o¢mi, kakor hudi¢! Iztrgala mu je pusko in jo vrgla
v grmovje!!! Zagrabila ga je za zapestje in ga vrgla po tleh!!!

»Tako, sedaj pa bodi vojak! Strazil« V glavi je razbijalo, na obrazu
je Cutil prasko. Se naj mar preda? Ali ni Ze premagan? RazoroZili so ga.
Kaj naj po¢neé... saj vojak vendar potrebuje orozje, tudi sovraznika, in
njegova dolZnost je biti vojak... Hana se je polasi umirila in kmalu je
bila zopet tista privlatna in neZzna Hana, ki prosi ljubezen, ki hrepeni . . .

»Ni sovraznika, France!« Zvenelo je kot proSnja. »Mimo so tisti Casi.
Pridi, lepo nama bo! France!« Gledal je v tla.

»Grem! StraZiti moram! Kje je straZarnica?« Pritisnila ga je na prsi.
Najraje bi se razjokal, kot pri materi, boZala ga je po laseh.

»Hana, vrni mi oroZzjel« ZadrZeval je solze. Zazrl se ji je v ofi —
ljubece so bile, toda usmiljenja ni bilo v njih.

»Zakaj me ne kli¢e§ Marjetica?« je vprasSala zamiSljeno. Gledala je
nekam v temo, in zbal se je, da bo zopet krilila, ali da bo celo odsla in
ga pustila samega. Stisnil bi! Tis¢al! Se, §e . . . in dal bi jo morju; lepa bi bila
nevesta Hana in morje bi bilo ljubimec, vso noé, in Iu¢ bi igrala; zjutraj
bi prileteli galebi, Hane ne bi bilo ve¢, a trupla molée in galebi bi odleteli
in France bi bil vojak ... v plitvinah so Marjetice, igrajo se s polZki, love
jih in rade bi biserov, zato jih polagajo v mednoZja in stiskajo in se
smehljajo, ozirajo se na obalo, kjer so vojaki zadavili osla, tudi ognje so
zakurili in pripravili bodo postelje, v odsvitu svetilnika in ognjev se svetlikajo
ofi — pricakovanje je v njih, pricakovanje biserov... ob ¢eri pa udarja
telo, lasje so kakor pajcolan, kakor radost, razdana vetru, iz nalahno
stisnjenih pesti lezejo polzki; nekdo je zadavil Marjetico vojaki so se
razbeZali, Marjetice so izgubljeno ponujale busere, iz razprtih mednoiu je
kapljala z mrtvimi polZki pome$ana pesmica o nadi Cetici in sedmih
kozli¢kih, svetilnik je omagoval . .

Zdanilo se je. France se je zbegano oziral naokrog, Marjetic ni bilo,
tudi Hane ne in trupla in pesmice ... Zraven puske, ki je bila naslonjena
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na skalo, so lezali Se naboji in bajonet. Iz vasi se je razlegalo rniganje in
galebji kriki so bili kakor razdrobljeni odmev oslovske Zalosti, ki ne terja
ne tolazbe ne mascevanja, le krike! krike! in France bi krical, kakor galeb
ali kot osel, vseeno, le krical bi in izkrical vse Marjetice, Hane, puske,
svetilke, osle tega sveta ... pograbil je pusko — poletela je kakor odtrgana
perut proti obzorju in izginila med valovi, Samo mehurcki so ostali. Potem
je zmetal Se naboje in bajonet, tudi Celado, prileteli so galebi in kljuvali
mehurcke . . . Cutil je olajSanje, zmago, zavriskal bi; v plitvini so se svetli-
kale ¢repinje in polzki in biseri!

»Hana! Hana! Kje si? Hanal« Prisluhnil je... v vasi je rigal osel,
med bucanjem valov so kricali galebi . . .

»Hana! Pridi, tvoj sem!« Ni je bilo... stekel je v vas. Tekal je med
hiSami, kri¢al, spraseval, prosil . . .

»Kaks$na Hana%«

»Nobene Hane ne poznam!«

»Pomirite se, mladenic!«

»Ni je tukaj, nisem videl nobene Hane!«

»Ne vem!« so govorili in zijali zacudeno.

»Tukaj, vEeraj me je pripeljala v vas,« je dopovedoval zadihano, »zraven
ste bili, videl sem vas!« Skomigali so z rameni, kimali, se rezali, potem pa
so se razSli in se porazgubili po hiSah ... kmalu ni bilo nikogar ve¢ —
zaprte duri, celo okna; mlatil je po vratih, metal kamenje, krical, jokal,
prosil . .. Ni¢ ni pomagalo. Vas, kot da bi pravkar izumrla, se je potopila
v molk, Se osel je utihnil. Taval je po ulicah, ez vrtove, preiskal je vsak
koti¢ek, vsako luknjo, pogledal celo v cerkev, v zvonik, potem je sedel na
stopnico in ¢akal. Nikogar ni bilo od nikoder. Sonce se je polagoma dvi-
galo, jutro se je prelevilo v dopoldan, po plotovih in vrtovih so se oglaSali
skrzati, pod napus¢em so SCebetale lastovke, v razpoke je silil brljan in
tudi Hana je bila tam, pod napudem, po vrtovih, v bréljanu . .. vsepovsod
je bila in njen nasmeh — mrtev je bill izsuSen, kakor razpoka v zidu, tudi
ofi... Izza vogala je pokukal starec in mahal z rokami, najbrz je hotel
nekaj povedati, vendar France ni razumel nicesar. Planil je ez cesto.

»Kje je!? Povejte!« Zagrabil ga je za ovratnik! Starec je ostal miren,
Gledal je srepo, skoraj sovrazno in slina se mu je cedila po bradi.

»Spustite me, vojak!« je siknil ukazovalno. France se je zmedel.

»Povejte mi! Prosim vasl« je jecljal. »V¢eraj sem prifel, saj se Se
spomnite, in tudi Hana, temnolaska, strazit sem priSel, Hana je bila,
vteraj, hofem jo, moram, mikomur nofem ni¢ Zalega, if¢em jo, vi gotovo
veste.« Starec se je oziral po cesti, potem je pogledal Franceta in Sele ez
¢as, kot da bi se pravkar spomnil, kaj je pravzaprav hotel, zamomljal:

»Vojak, izdani ste!«

France je osupnil, zmracilo se mu je pred o¢mi, kolena so mu zatre-
petala, zajemal je zrak, napenjal odi . . . starec ga je odrinil.

»Kako izdan? Komu? Kdaj? Kdo ste pravzapray vi?«

Nikogar ni bilo ve¢, starec je izginil za nekimi vrati, $e ozrl se ni in
vrata so bila zapahnjena in v hidi je bilo tiho... Splazil se je ez plot,
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prek vrtov, med robidovjem, po ozkih ulicah, med borovci — na obali
je bil Coln in vesla! stekel je ¢ez dvoriSCe, za cerkvijo, ¢ez ploitad, nihce
mu ni sledil, vas je bila tiha in prazna, kot prej, v preperelem lesu je
zahreﬁéal(’, nekaj se je zlomilo! pa ni¢ za to, morje je mirno! tezko je bilo,
le mekaj korakov; zazvonilo je! zamolklo je udarjalo, sililo je v moZgane,
tudi boletina, in v mo¢, paralo je, tolklo, odmevalo ... Zvezali so ga!
nekaj so hoteli izvedeti, tudi tovari§ je bil in poveljnik, polzki so umirali!
morje je bilo velika, sinja svoboda, le nekaj korakov! in zvonjenje je bilo
incoln. ..
»Obsojeni ste! Kazen se izvrsi takoj!«

Mol¢al je! namerili so puSke — tako majhne luknjice, kot polzki! Coln
se ja zaganjal ob Ceri, zvonjenje je sililo vse globlje, nekje v blizini je krical
galeb ... nekaj se je utrgalo, morda zemlja! blizala se je z velikansko
naglico, ni vedel, da je tako dale¢, potem je bila €isto blizu in morje . . .!

Pomiritev
(odlomek)

Eva Ravnikarjeva je prifla na
most med templjem z belo hifo in se-
zigaliS§¢em. Na breg so pravkar po-
lagali Zensko truplo. Bilo je povito
v belo rjuho in od nog do glave po-
vezano v svezenj, edino obraz je bil
na pol odkrit. Iz nosu sta Strleli sve¢-
ki. Zdel se ji ni star, morda najve
petdeset, toda Martin je bil vseeno
pri osemdesetih boljsi. Sorodniki so
Cepeli okoli trupla, kot bi sedeli ob
kakrsnikoli drugi priliki, ni¢ poseb-
nega se ni poznalo na njih, ne v gibih ne v govorjenju. MoZje so sestavljali
grmado. Bili so komaj pri polovici, ko se je zataknilo. Zmanjkalo je drv.
Sprickali so se, dva sta se z obredno poCasnostjo nekam izgubila, ali sta bila
poslana, a namesto njiju je iz temne luknje priropotal voziéek z dragocenim
tovorom. Zivahno prigovarjanje se je kmalu razsirilo $e na sosednje pomole
z grmadami in privabilo mesetarje in gledalce. Zenske se v moska opravila
niso vtikala. Z napusca zlate pagode se je vCasih spustila ¢rna ptica na pocr-
nelo kamenje v plitvinah svete Bagmati. Druge so mirno epele v napustih
in na lesenih gredah z rezljanimi figurami in vse brez izjeme strmele proti
mrli¢em. Na kaj so ¢akale? Se $e niso navadile, da jim plen pospravi ogenj




